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CymcoKuu HayioHAIbHUU a2papHull yYHieepcumem

IMPO®ECIMHA KOMYHIKAIIA SIK OJHA I3 CKJIAJJOBAX
HIATOTOBKH ®AXIBIIB ATPAPHOI 'AJTY3I

AHanizyroun ckiaaoBi mpodeciiiHoi mAroTOBKH Mail0yTHIX (haxiBIiB arpapHOi
ramxysi, MOXXHa BHUIUIUTA TpoQeciiiHy KOMYHIKAIl0 SK OJIHOTO 13 OCHOBHHUX
YUHHUKIB 1HTerpamii maiOyTHhoro daxisis-arpapiss B mpodecito. IIpodeciitna
KOMYHIKailis, sK 1 0araTo I1HIIMX TEPMIHIB 1 KaTeropii B Taily3l MNPUKIATHOL
JIHTBICTUKH, MO-PI3HOMY I1HTEPHPETYETHCS y HAYKOBIM JiTeparypl. Y MIMPOKOMY
TIAYMay€HHI I HEK PO3YMIIOTh BHKOPUCTAaHHA BCIX BHUIIB a00 TUIIB
(JIIHTBICTUYHUX, a TaK0X MYJIbTUMOJAIBHUX) CEMIOTUYHUX PECYpCiB 5K B
aKaJIeMIYHOMY, TaK 1 B Ipo(eciiHOMY KOHTEKCTaX.

Take TaymMaueHHsSI Ma€ BEJMKE 3HAUCHHS B MPAKTHUIl BUKIIAJAHHS aHTIIHCHKOI
MoBH s crniemianbaux 1iter (English for Specific Purposes (ESP)) y HemoBHOMY
BUILIOMY HaBualibHOMY 3akjafi. IIpodeciiiHa komyHiKallis y HEMOBHUX BHUIIAX €
CKJIQIOBOI0O METOIMKM BHKIAJaHHS aHIJIIMCHBKOI MOBHM UIS CHEIAIbHUX Ijer. Y
HayKOBUX po3BiJikax OpuraHcbkux BueHux T. Jlanmi-IBenca ta M. Celinr [[>xoHa
BUOKpeMJieHO 1Ba Buau ESP: anrmilicbka MoBa IS akaJeMIiYHMX IfiJIeH Ta
aHryIiiicbka MoBa s mpodeciiinux miaed [2, €. 6]. BBaxkaemo 3a HeoOXimgHe
3a3HAYUTH, W10 HAYKOBI[l BUJUIAIOTH aOCOJIIOTHI (BIAMOBIAHICTE KOHKPETHUM
noTpedaM CTyAeHTa; BUKOPUCTAHHS 0a30BOi METOJMKH Ta BHIIB AISUTBHOCTI Ti€l
JTUCHUILTIHY, 3 sKot0 ESP moB’s3aHa; 30cepeKeHICTh Ha TaKMX MOBHHX 3aco0ax,
HaBUYKaxX, JUCKYPCl Ta >KaHpax, 110 BIAMOBINAIOTH 11 AISUTBHOCTI) Ta BaplaTHUBHI
(po3pobsieHHs y BIAMOBITHOCTI 10 KOHKPETHUX JAUCITUILTIH; BUKOPUCTAHHS 32 TIEBHUX
HAaBYAJIbLHUX YMOB METOJIMKH, BIJIMIHHO1 BiJl Ti€i, sIKa 3aCTOCOBYEThCS Yy MpoOlEci
BHMBUYCHHI 1HO3€MHOI MOBH 3arajbHOTO PIBHS; pO3poOKa Mporpam Jjisi CTYACHTIB Ta
MPAIiBHUKIB TIEBHOI Tay31) XapaKTePUCTUKHU AHTIINCHKOI MOBH ISl CIICHIAIBHUX

e [1].



binpm By3bke TiayMadeHHs MpogeciiiHOl KOMyHiKalii MOIIMpeHe y Traimysi
ni0Bo1 (a00 Oi3HEC-KOMYHIKaIlli) Ta TEXHIYHOI KOMYHIKaIlli y CyOAUCIUIIIIIHAPHOMY
KOHTEKCTI 1 BKJIIOYaE B ceOe yIpaBIIHChKY, KOPIOpPATUBHY, OpPTaHi3alliiiHy Ta
THCTUTYIIHY KOMYHIKaIIii.

Cnix 3a3Ha4YUTH, IO ICHYIOTh PI3HI MIAXOAW JI0 PO3YMIHHS CYTHOCTI
npodeciiHoi ~ KOMyHiKamii B CydacHId  Hayli:  3arajJbHOTEOPETUYHUN
(MyTbTUMOJANBHICTh K METOJOJOTIYHUN 1HCTPYMEHT, IO BHBYA€E KOHKPETHI
acriekTu npodeciitHoi KOMyHiKarlii); 3araJbHOAUCIUIIIIHAPHUMN (I17I0BE CIUIKYBaHHS
(Oi3Hec-KOMYHIKallig) Ta TEXHIYHA KOMYHIKaIllsl SK HaBYaJibHI JUCIMIUIIHK),
CHemiaJbHui  TUCHUIUTIHApHUKM  (YIpaBiIiHChKa KOMYHIKAIlis, KOPIOpaTHUBHA
KOMYHiKailist To1o) [3].

Takum yuHOM, mnpodeciiiHa KOMYyHIKAlisl B OCBITI — II€ MPOLIEC PO3BUTKY
npodeciiiHuX 1 AUIOBUX KOHTAKTIB MK Cy0 €KTaMH OCBITHHOTO IMPOIIECY, B3AEMOJIIS
SKUX 31MCHIOETHCA 32 JOTIOMOTH BepOAIbHUX 3aCO0IB I XapaKTEPU3YETHCSI OOMIHOM

1H(hOpMAITIE€IO TOIIIO.
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